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Sakar murli Om Shanti BapDada Madhuban

Lényeg: Édes gyermekek, a Brahminok a fejdísz és a shudrák a láb. Amikor shudrákból
Brahminokká váltok, akkor tudtok istenségekké válni.

Kérdés: Milyen tiszta érzéssel rendelkeztek, érzésekkel, amikkel az emberek szembeszállnak?
Válasz: A tiszta érzésetek, hogy ennek az öreg világnak véget kellene érnie és egy új világ kerül

megalapítása. Ezért azt mondjátok, hogy ezen öreg világ pusztulása lassan megtörténik.
Ugyanakkor az emberek még ezzel is ellenkeznek.

Kérdés: Mi Indra ezen Udvarának a fő törvénye?
Válasz: Semmilyen tisztátalant nem lehet elhozni Indra Udvara ezen gyülekezetébe. Ha valaki

elhoz ide bárki tisztátalant, az az egy is bűnt halmoz fel.

Om Shanti. A szellemi Atya itt ül és magyaráz nektek, szellemi gyerekeknek. Ti, szellemi gyerekek
tudjátok, hogy újból megalapítjátok az istenségi királyságotokat önmagatokért, mert ti Brahma
Kumárok és Kumárik vagytok. Ezt csak ti tudjátok. Ugyanakkor Maya mégis arra késztet, hogy ezt
felejtsétek el. Ti istenségekké kívántok válni, így Maya Brahminokból shudrákká tesz benneteket. Mivel
nem emlékeznek Shiv Babára, a Brahminok shudrákká válnak. Ti, gyerekek tudjátok, hogy
megalapítjátok a saját királyságotokat. Amikor a királyság megalakul, ez az öreg világ nem fog
megmaradni. Mindenkit elküldenek a béke földjére ebből a világból. Ezek a tiszta érzéseitek.
Ugyanakkor, amikor azt mondjátok, hogy ez a világ lassan megsemmisül, az emberek biztosan
ellenkeznek veletek. Ők azt mondják: Ezek a Brahma Kumárik mit mondanak? Ők folyamatosan a
pusztulásról beszélnek. Ti tudjátok, hogy csak ebben a pusztulásban lesz haszon különösen Bharat és
általában a világ számára. A világon az emberek ezt nem tudják. Amikor a pusztulás bekövetkezik,
mindenki el fog menni a felszabadulás földjére. Ti most az isteni közösséghez tartoztok, korábban az
ördögi közösséghez tartoztatok. Maga Isten azt mondja nektek: Állandóan csak rám emlékezzetek. Az
Atya tudja, hogy senki nem tud állandó emlékezésben maradni. Ha valaki állandó emlékezésben lenne,
a bűnei megsemmisülnének, aztán elérné a karmateet állapotát. Jelenleg mindannyian erőfeszítést tévők.
Csak azok fognak istenségekké válni, akik Brahminokká váltak. Brahminokból istenségek lesznek. Az
Atya elmagyarázta, hogy a Brahminok a fejdísz. Amikor a gyerekek bukfenceznek, először ott a fej, a
bóbita. A brahminok mindig rendelkeznek egy bóbitával. Ti Brahminok vagytok, korábban shudrák
voltatok, vagyis ti voltatok a láb. Mostanra Brahminokká, a fejdísszé váltatok, aztán istenségek lesztek.
Az arcra azt mondják, hogy az istenségeket reprezentálja, a karok a harcosokat, a gyomor a
kereskedőket és a lábak a shudrák. Azok shudrák, shudra intellektussal, degradált intellektussal. Azokra
mondják azt, hogy degradált intellektusúak, akik nem ismerik az Atyát. Valójában folyamatosan még
jobban rágalmazzák az Atyát, ezért az Atya azt mondja: Amikor rágalmazás van Bharatban, én eljövök.
Az Atya csak azokhoz beszél, akik Bharat emberei. Amikor extrém a vallástalanság, az Atya csak
Bharatba jön el. Ő máshova nem jön el. Egyedül Bharat a múlhatatlan föld. Az Atya is múlhatatlan. Ő
soha nem lép be a születés és halál ciklusába. Az Atya itt ül és csak nektek, múlhatatlan lelkeknek adja
át ezt a tudást. Ez a test mulandó. Ti most levetettétek a testetek tudatosságát és elkezdtétek lelkeknek
tekinteni önmagatokat. Az Atya elmagyarázta, a Holi fesztivál alatt, amikor „kokit” főznek (édes
chapati egy fonallal), a koki megég, de a fonal nem. A lélek soha nem semmisül meg. Az a példa ezen
alapszik. Az emberi lények nem tudják, hogy a lelkek múlhatatlanok. Ők azt mondják, hogy a lelkek



immunisak a tettek hatásával szemben. Az Atya azt mondja: Nem. A lelkek azok, akik jó és rossz
tetteket hajtanak végre a testeiken keresztül. A lelkek levedlik a testüket és egy másikat öltenek és
szenvednek a tetteikért. Így a lelkek elviszik azokat a karmikus számlákat. Ezért van az, hogy az
emberek az ördögi világban sok szomorúságot tapasztalnak. Az életük időtartama rövid, de az emberek
mégis boldogságnak tekintik mindazt a szomorúságot. Ti, gyerekek olyan sokszor elmondjátok nekik,
hogy váljanak bűntelenné, ugyanakkor ők azt mondják, hogy nem tudnak méreg nélkül élni. Ez azért
van, mert ők a shudra közösség; shudra intellektussal rendelkeznek. Ti most Brahminokká váltotok. A
fejdísz mind közül a legmagasabb. Az még az istenségeknél is magasabb. Ebben az időben ti még az
istenségeknél is magasabbak vagytok, mert az Atyával vagytok. Az Atya tanít benneteket ebben az
időben. Az Atya a szófogadó Szolgálótok. Egy apa a gyermekei szófogadó szolgálója. Megteremti a
gyerekeket, gondoskodik róluk és oktatja őket, aztán amikor a gyerekek felnőnek és ő idősebbé válik,
átadja az összes tulajdonát a gyerekeinek. Ő egy gurut fogad és félrevonul, elmegy a visszavonulás
állapotába. Egy gurut fogadnak azért, hogy elmenjenek a felszabadulás földjére. Ugyanakkor nem
tudnak elmenni a felszabadulás földjére. A szülők gondoskodnak a gyerekeikről. Például, ha az anya
megbetegszik, akkor az apának kell megfürdetni a gyereket. Ezért a szülők a gyerekek szolgálói. Ők
átadják az összes tulajdonukat a gyerekeiknek. A korlátlan Atya azt mondja: Amikor eljövök, én nem
kis gyerekekhez megyek. Ti mindannyian felnőttek vagytok. Én itt ülök és átadom nektek a tanításokat.
Amikor Shív Baba gyermekeivé váltok, titeket BK-nek neveznek. Azt megelőzően shudra kumarok és
kumarik voltatok. A bordélyházban voltatok. Jelenleg nem vagytok a bordélyház lakói. Itt nem
tartózkodhatnak bűnös lények; ehhez nincs joguk. Ti BK-k vagytok. Ez a hely a BK-nek van, hogy itt
tartózkodjanak. Néhány gyermek nagyon ostoba és nem értik, hogy azokat, akik tisztátalanok és
elmerülnek a bűnben, shudráknak nevezik és nincs joguk ahhoz, hogy ide jöjjenek. Ők nem jöhetnek
ide. Ott van Indra Udvara története. Ez Indra Udvara, ahol ott van a tudás esője. Ha bármelyik BK
titokban elhoz egy tisztátalan személyt és ő itt ül ebben a gyülekezetben, akkor mindkettőjüket
elátkozzák: Váljatok kővé! Ez Indra Udvara. Ez nem a shudra kumarok és kumarik egy szellemi
gyülekezete. Az istenségek tiszták, míg a shudrák tisztátalanok. Az Atya eljön és a tisztátalanokat tiszta
istenségekké teszi. Ti most tisztátalanból tisztává váltok. Tehát, ez Indra Udvara. Ha valaki elhoz ide
egy bűnös személyt engedély nélkül, ő sok büntetést kap és kőintellektusúvá válik. Itt ti azokká váltok
isteni intellektussal. Így azokat, akik ilyen embereket hoznak ide, elátkozzák: Miért hoztál ide egy
bűnös személy titokban? Még Indrát, az Atyát sem kérdezted meg. Ezért olyan sok büntetést kapsz.
Ezek inkognitó dolgok. Ti most istenségekké váltok. A törvények nagyon szigorúak. Ők lezuhannak az
állapotukban és teljesen kővé válnak. Kőintellektussal rendelkeznek és még erőfeszítést sem tesznek
azért, hogy azokká váljanak isteni intellektussal. Ezek inkognitó dolgok és csak ti, gyerekek értitek
meg. Itt BK-k tartózkodnak és az Atya az, aki istenségekké teszi őket, vagyis a kőintellektusúakat
azokká, akik isteni intellektussal rendelkeznek. Az Atya nektek, legédesebb gyerekeknek magyaráz:
Senkinek nem szabadna megszegni semmilyen törvényt. Máskülönben el fogja kapni őket az öt bűn – a
kéjvágy, a harag, a kapzsiság, a ragaszkodás és az ego. Ezek a fél ciklus 5 nagy ördögi szellemei. Ti
eljöttetek ide, hogy elűzzétek ezeket az ördögi szellemeket. A lelkek, akik tiszták és világosak voltak,
tisztátalanná, piszkossá, boldogtalanná és beteggé váltak. Ebben a világban sok a szomorúság. Az Atya
eljön és a tudás esőjét záporozza. Ő azt csak rajtatok, gyerekeken keresztül teszi. Megteremti a
mennyországot számotokra. Egyedül ti váltok istenségekké jógaerővel. Az Atya maga nem válik azzá.
Az Atya a Szolgáló. Egy tanár is a diákok szolgálója, szolgálja és oktatja őket. A Tanár azt mondja: Én
vagyok a legszófogadóbb Szolgáló. Más tanárok ügyvédekké, mérnökökké, stb-vé teszik őket és így ők
is szolgálók. Ugyanilyen módon a guruk is megmutatják az ösvényt, szolgálókká válnak és elvégzik a
lelkeket a felszabadulás földjére vinni szolgálatát. Ugyanakkor azon guruk közül egyik sem tud elvinni



senkit oda, mert ők maguk is tisztátalanok. Csak az egy Satguru örökké tiszta. Az összes guru szintén
tisztátalan és ez az egész világ tisztátalan. Az aranykort hívják a tiszta világnak és vaskort hívják a
tisztátalan világnak. Csak az aranykorra mondják azt, hogy teljes mennyország. Az ezüstkorban az két
fokkal kevesebb. Ti, gyerekek megértitek ezeket a dolgokat és önmagatokba szívjátok. A világon az
emberek nem tudnak semmit. Az nem úgy van, hogy az egész világ el fog menni a mennyországba.
Bharat emberei, akik ott voltak az előző ciklusban, újból eljönnek és istenségekké válnak az arany és
ezüstkorokban, aztán a rézkorban elkezdik hinduknak nevezni önmagukat. Valójában egészen
mostanáig a lelkek, akik onnan fentről eljönnek a hindu vallásba, szintén hinduknak nevezik
önmagukat. Ugyanakkor ők nem válnak istenségekké és nem mennek el a mennyországba. Ők el fognak
jönni a saját idejükben azt követően, hogy a rézkor elkezdődik és hinduknak fogják nevezni magukat.
Csak ti, akik szerepekkel rendelkeztek az elejétől a végéig, váltok istenségekké. Ez egy nagyon nagy
taktika a drámában. Ez nem ül meg sokak intellektusában, így képtelenek egy magas státuszt igényelni.
Ez az igaz Narayan története. Azok az emberek hamis történeteket mesélnek. Senki nem válik
Lakshmivá vagy Narayanná azokon keresztül. Ti itt azzá váltok gyakorlati módon. A vaskorban nincs
más csak hamisság. Azt mondják, Maya hamis, a test hamis… Ravan királysága a hamisság. Az Atya
megteremti az igazság földjét. Ezt csak ti, Brahmin gyerekek tudjátok. Ugyanakkor ti is ezt sorszám
szerint tudjátok, az erőfeszítésnek megfelelően, amit megtesztek, mert ez egy tanulmány. Azok, akik
csak egy keveset tanulnak, elbuknak. Ez a tanulmány csak most és egyszer történik meg. Később nehéz
lesz tanulni. Azok, akik az elején tanultak és aztán elmentek, azt követően, hogy levetették a testeiket,
magukkal vitték azokat a szanszkarákat, így ők biztosan újból eljönnének ide és tanulnának.
Ugyanakkor a nevük és a formájuk megváltozott. A lelkek azok, akik megkapták a 84 születés teljes
szerepét és eljátsszák azokat különböző nevekkel, formákkal, idő perióduson és helyeken keresztül. Az
ilyen parányi lelkek ilyen nagy testeket kapnak. Minden lényben van egy lélek. Egy ilyen parányi lélek
van egy parányi moszkitóban is. Ezek mind nagyon szubtilis dolgok, amiket meg kell érteni. Csak ti,
gyerekek, akik jól megértitek ezeket a dolgokat, fogtok a rózsafüzér gyöngyszemeivé válni. A többi egy
státuszt igényel, ami néhány pennyt ér. A virágoskert most megteremtődik. Korábban tüskék voltatok.
Az Atya azt mondja, a kéjvágy bűnének a tüskéje a legrosszabb, ami szomorúságot okoz az elejétől a
középen át a végéig. A szomorúság fő oka a kéjvágy. Csak azzal, hogy legyőzitek a kéjvágyat, fogtok a
világ legyőzőivé válni. Ez az, amit az emberek nehéznek találnak. Nagy nehézség árán válnak tisztává.
Azok, akik tiszták voltak az előző ciklusban, újból tisztává fognak válni. Megérthető, ki az, aki
erőfeszítést tesz és ki fog egy magasak közt legmagasabb istenséggé válni. Ti egy hétköznapi emberből
Narayanná és egy hétköznapi nőből Lakshmivá váltok. Az újvilágban mindkettő, férj és feleség is
tiszták. Ők most tisztátalanok. Amikor tiszták voltak, satoprodhanok voltak. Ők mostanra
tamoprodhanná váltak. Itt mindkettőnek erőfeszítést kell tennie. A szannyaszik nem tudják átadni ezt a
tudást. Az elszigetelődés ösvényének azon vallása teljesen más. Isten tanítja mindkettőt, férfit és nőt is.
Ő azt mondja mindkettőnek: Most váljatok shudrákból Brahminokká és aztán váljatok Lashmivá és
Narayanná. Nem mindenki fog azzá válni. Ott van Lakshmi és Narayan dinasztiája is. Senki nem tudja,
hogyan igényelték a királyságukat. Az az ő királyságok volt az aranykorban. Az emberek megértik ezt,
de azt mondják, hogy az aranykor több százezer év és az is tudatlanság. Az Atya azt mondja, ez a
tüskék dzsungelje, míg az a virágoskert. Mielőtt elértetek ide, ördögök voltatok és ördögökből most
istenségekké váltok. Ki az, aki azzá tesz benneteket? A korlátlan Atya. Amikor az az istenségek
királysága volt, ott nem volt senki más. Ezt csak ti értitek meg. Azokra, akik nem értik, mondják azt,
hogy tisztátalanok. Ez a Brahma Kumarok és Kumarik gyülekezete. Ha az emberek bármilyen ördögi
dolgot tesznek, elátkozzák magukat és kőintellektusúvá válnak. Ők nem arany intellektusúak, azok, akik
egy hétköznapi emberből Narayanná válnak. Ők megkapják ennek a bizonyítékát. Aztán elmennek és



harmadosztályú szolgálókká és szolgálólányokká válnak. A királyoknak még most is vannak szolgálói
és szolgálólányai. Arra emlékeznek, hogy néhány ember vagyona a föld alatt marad eltemetett. Bombák
és mérgező bombák is lesznek. A halálnak biztosan el kell jönnie. Ők olyan dolgokat készítenek, hogy
nem lesz szükség emberi lényekre vagy fegyverekre. Onnan, ahol ülnek, ki tudják ereszteni a bombákat
és szétszórják a mérget olyan módon, hogy gyorsan mindenkinek véget vetnek. Olyan sok millió ember
meg fog halni. Ez nem egy kis dolog. Az aranykorban olyan kevés ember van. Az összes többi elmegy a
béke földjére, ami nekünk, lelkeknek a lakhelye. A mennyország az aranykorban van és a pokol ebben a
vaskorban. Ez a ciklus folyamatosan forog. Azzal, hogy tisztátalanná válnak, ez a szomorúság földjévé
válik. Az Atya aztán elvisz benneteket a boldogság földjére. A Legfelső Atya, a Legfelső Lélek most
megváltást ad mindenkinek, így boldogságnak kellene lennie. Az emberek félnek, mert nem értik, hogy
azzal, hogy meghalnak, megkapják a felszabadulást és aztán a megváltást. Achcha.

A legédesebb szeretett, rég elvesztett és most megtalált gyerekeknek, szeretet emlékezés és jó reggelt az
Anyától, az Atyától, BapDadától. A Szellemi Atya namastet mond a szellemi gyermekeknek.

Lényeg a dharnához:
1. Annak érdekében, hogy elmenjetek a virágoskertbe, távolítsátok el a kéjvágy és harag tüskéit,

amik ott vannak bennetek. Ne kövessetek el semmi olyan tettet, amivel elátkozzátok önmagatokat.
2. Annak érdekében, hogy az igazság földjének a mestereivé váljatok, hallgassátok meg és

mondjátok el másoknak az igaz Narayan igaz történetét. Távolodjatok el a hamisság ezen
földjétől.

Áldás: Legyetek olyan lelkek, akik kísérleteztek ezen tudás és jóga erejével a fény alapján.
Ahogyan bemutatják a tudomány számos gyakorlati kísérletét a természet fényével,
ugyanígy kísérletezhettek Isten múlhatatlan fényével, a lélektudatosság fényével és a
gyakorlati állapototok fényével ezen tudás és jóga erőivel. Ha az állapototok és formátok
dupla könnyű (fény), akkor nagyon könnyen sikeresek lesztek a kísérleteitekben. Amikor
mindegyikőtök elkezd kísérletezni önmagán, a kísérletező lelkek erőteljes gyülekezete meg
fog teremtődni.

Slogen: Azok, akik véget vetnek az akadályok minden nyomának és utódjának, az akadályok
elpusztítói.

 
*** O M S H A N T I ***


